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Please ensure that hands are clean and dry before donning the gloves.
For removal, avoid contact with any possible contaminates that may be on the 
gloves.
Glove is not washable.

 
(UK) DECLARATION OF CONFORMITY  

 • Product name: Latex foam palm coated gloves
 • Product type: 3663602672074; 3663602672081; 3663602672098
 • Type / batch or serial number: 3663602672074; 3663602672081;
   3663602672098

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Kingfisher International Products Limited

3 Sheldon Square, London W2 6PX
United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility 
of the manufacturer.

Object of the declaration 
 Product Model EAN
 Latex foam 3663602672074; 3663602672074;
 palm coated 3663602672081; 3663602672081;
 gloves 3663602672098 3663602672098

The object of the declaration described above 
is in conformity with the relevant legislation:

Regulation 2016/425 on personal protective equipment 
as brought into UK law and amended

References to the relevant designated standards used or references to 
the other technical specifications in relation to which conformity is 

declared:
EN ISO 21420:2020

Signed for and on behalf of:
Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square, London W2 6PX, United Kingdom

 

David Awe
Group Quality Director

Les mains doivent être propres et sèches avant d'enfiler les gants.
Au moment de retirer les gants, éviter tout contact avec les contaminants 
susceptibles de se trouver dessus.
Les gants sont non lavables.

Rękawice należy zakładać na suche i czyste ręce.
Zdejmując rękawice, należy unikać kontaktu z ewentualnymi zanieczyszczeniami, 
które mogą się na nich znajdować.
Rękawica nie nadaje się do prania.

Asigură-te că mâinile sunt curate și uscate înainte de a pune mănușile.
Când scoți mănușile, evită contactul cu agenții contaminanți care pot exista pe ele.
Mănușa nu se poate spăla.

Antes de ponerse los guantes, asegúrese de que tiene las manos limpias y secas.
Al quitárselos, evite tocar cualquier residuo contaminante que pueda haber en 
ellos.
Los guantes no se pueden lavar.

Certifique-se de que as mãos estão limpas e secas antes de colocar as luvas.
Para a remoção, evite o contacto com possíveis contaminantes que possam 
estar nas luvas.
As luvas não são laváveis.

Lütfen eldivenleri giymeden önce ellerinizin temiz ve kuru olduğundan emin olun.
Çıkarırken, eldivenlerin üzerinde bulunabilecek muhtemel kirleticilere temas 
etmekten kaçının.
Eldivenler, yıkanabilir özellikte değildir.

Date of issue: 26/07/2021


